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‘Wiirth [ndustde Service GmbH & Co, KG » Crillberg = D-87680 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNQO BA

ITALY

KUEHNE+-NAGEL sxl,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantith dichiarata: 'ZO\
Quantita effettiva: Q.,QO
Tipo Imballaggio:

Quantits Imbsalli: ]
Confshmita alie schedd 4

Daty cyntrollo: “% '_?) L\

Firmha

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

ba!‘llo: '@f

w WURTH
JoS6Tt
DELIVERY NOTE

JEACHARRIAEI e

Delivery Number 85172489
Ship to Pariy 1452539
Sold to Party 1452539

Delivery Note Date 11.03.2021
Print Date 12.03.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-467¢

E david.kommer@wuerih-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

12079007
<onLB8 0

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 10.03.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0931210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 870840099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.8-GMW3044-MBX50-DRW
i Lot 4306313171
21/01-0987/1
Customer Item Number 8008070710
No. of Packages 1
gl seb ,
A0 pG= Total Weight 546.5 KG
@EMN‘E 70025 M8
o ittt S
Yig Ut Shipping Polnt
A8 MAR 207 WKL2

* PU = Pack unit
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Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Merg,enthegm;rvggg (ﬁﬁ‘s‘ﬂ 9 :toz‘:o[: Mgi%.

Address: Dnillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headqanéry ergenthalmeGaly

Qﬂ\fa d‘.‘q"b (31
4315714000 - Info@wuerih-industria.com - www:wuerth-industiie.com
IRA B

30768

Unlimiled partner: Worth Industrie Service Ve:waltungs—Gﬁib . 74850 i(ﬁnzeis{gi‘douxty Zourt Stutigart HRE 550633

i : i i rous-GHo, Ebarhard Scheuber
Managlng Cirectors: Ralner Birkert, Ralf Gehnnga{! I\g{iﬁ.ﬁt:m Mateus-GHo, Ebel

+EN . AD0
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85172489 marked
In column CoO with E-..' originate In EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, 1

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
«DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

< CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), G, XK

| declare that: No cumulation applied

1 undertake to make avallable to the customs autherities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85172489
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wilerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagb.php

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

»
Sender / Mittenta VAT-D-No. / N* partila [VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 PQZZUQLO MARTESANA (MI)

Dalg/ Dala

17-MAR-2021

A A G —
TGS ————

lI.BOO ” 'I \I

02

1278

784

Callestion address/ indirizo d&! Tuogo di carteo (di rillro)

Order Code/ Ordina di frasporio

MIL-DF-0024548
Delwery terms / Terminal adgress /
Condizloni df traspori Indirizza terminale
Dfree domicile D X WoIks
fencodom. —tranco i DT, GLOBAL FORWARDING (I
DCIWEU O Uncleared
:;Dgaﬂ;tg ?a?cgs sdoua?gzu POZZUOLO MARTESANA (MITAN
Oiate. Cgainmmga VIA DELLE INDUSTRIE, 1
ool —————— [ 1wl |1-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dn]!hgrs monpg.  |Tel:+39 02 95252-200
N
= Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addikonal irnspartinstrance / Tersminal reference /
11 Mumgro di dossier
Delivery address / Indirizza di consegna della merce D {'ﬁ‘ D ﬂg o8 D30Lele20
Cumency/  alue for insurance f Customers reference |
Valuta Velore daassfcurare Riferiment] del ¢llente
MNMolBRT-FII-0001000
Terminal dl amivo Contact fel,
Terminat de dastination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing DCescription of goods Customs i nurioed] Eross weiaht in kg Value (with currency)
Marcha & numeri Quantity imbaliaggio  Descrizione della merce Tarifadoganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta)
13 |PAL VARIO 5112.0

Payable welght n kg Tolal gross weightin kg

FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kg
Dim, X emX tm X tm= 5.304m 3.60 w| 5,840.00 5112.0
Special constanments / Richiests particolart
Speclal instructions / istruzionl particolari Enclosures / Allegati
[ .. = W
Toleion at sender Delivery 10 Consignee IMPGATANT According to SHI, ¥ranspor damages have ta be 1 'is!ﬂ%’ o= . Skl
m

B R

26 F\flodugno {BA)

Ritiro dal mitente Consegna al destinatasio orfer (POD) upsn delivesy of the eansigament. Damages not ws
natified in writing ta the responsitle EURGCONNECT terminal "‘fl[}"fé dﬂéwmrgm m &N -
Date Datz Date/ Data
Time / Orarlo Time / Orarfo
Drvers signature / Firma dell'autista Consigness signature Consignhea's name in block latters
Firma el destinataric Nomae di ¢hi firma in stampatelte

0oty O

Voinod 5 Culined ERUANTTE

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ali DHL EUROCONNECT cansignments.
Tutte le spedizioni EUROGONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali di trasporto EUROCONNECT 1



